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Marchio - Marke - Brand Méﬂ(e - Kaubamirk - Mdpka | Marka - Marca - Marca nExtrquq me
Marque - Marca - Ma Marka - Marka - Marké Marke - Znacka - Blagovna
Znacka A~ Merk znamka
Modello - Model)/- Model Model - Mudel - Movtého Model - Modelo - Model
Modele - Modefo & Moge Model - Modell - Modelis | Modell - Model - Model ANGELA
Model Model
Classe di Efficienza Enexgefica Energieffektivitetsindeks Klasa efektywnosci
EnergieeffiZienzklasse Energiatéhususe klass energetycznej
Energy Ffficiency Class Katnyopia evepyelakng Classe de Eficiéncia
Classe f'Ffficacité Energétique amosoong energética
Clase de kficiencia energética Razred energetske Clasa de eficienta energetica A+
Krac Ha\eHepruitHa edperyBHocT | ucinkovitosti Energieffektivitetsklass
fida enéxgetické u¢ i Energiahatékonysagi osztaly | Trieda energetickej ucinnosti
Energijos efektyvumo klasé Razred energijske
Energie-efficiéntieklasse ucinkovitosti
enza termica diretta Direkte varmeydelse Bezposrednia moc cieplna
Dire drmeleistung Otsene soojusvdimsus Poténcia térmica direta
Direct heat obtput Apeon Beppukr LoxVG§ Puterea termica directa
Puissance thérmique directe Izravna toplinska snaga Direkta varmeeffekten 8.0 kW
Potencia calorifica directa Kozvetlen hételjesitmeény Priamy tepelny vykon ’
[lnpekTHa TONMMHHA MOLWIHOCT | Tiesioginé Siluminé galia Neposredna toplotna mo¢
P¥imy tepelny vykon Direct
verwarmingsvermogen
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Potenza termica indiretta Indirekte varmeydelse Posrednia moc cieplna

Indirekte Warmeleistung Kaudne soojusvéimsus Poténcia térmica indireta

Indirect heat output ‘Eppeon Bepuikn Loxug Puterea termica indirecta

Puissance thermique indirecte | Neizravna toplinska snaga Indirekta varmeeffekten

Potencia calorifica indirecta Kozvetett hételjesitmény Nepriamy tepelny vykon -
MHamupekTHa TonmHHa molHocT | Netiesiogineé Siluminé galia Posredna toplotna moc¢

Nepiimy tepelny vykon Indirect

verwarmingsvermogen

)

Indice di efficienza energetica Energieffektivitetsindekset Wspotczynnik efektywnosci
Energieeffizienzindex Energiatéhususe indeks energetycznej
Energy Efficiency Index Agiktng evepyetakric amodoong | indice de eficiéncia
indice d'efficacité énergétique Indeks energetske energética
indice de eficiencia energeética ucinkovitosti Indicele de eficienta 4.7
MHAeKc Ha eHepruitHa Energiahatékonysagi mutaté | energetica ’ Q
edpeKTUBHOCT Energijos efektyvumo Energieffektivitetsindex
Index energetické Gcinnosti indeksas Index energetickej ucinnosti

Energie-efficiéntie-index Indeks energetske

ucinkovitosti o~

Efficienza energetica utile alla Virkningsgrad ved nominel Efektywnosc energetyczna
potenza nominale varmeydelse przy mocy znamionowej
Brennstoff-Energieeffizienz bei | Kasutegur Eficiéncia energética util a
nennwarmeleistung nimisoojusvéimsusel poténcia calorifica nominal
Useful energy efficiency at Amodoon oxvog xprowun otnv | Eficienta energetica utila la
nominal heat output OVOLLOLGTIKI LOXY puterea nominala

Rendement utile a la puissance Korisna energetska Energieffektivitet pano
thermique nominale ucinkovitost, pri nazivnom effekt
Eficiencia energética util a toplinskom ucinku Uzito¢na energeticka Q o
potencia calorifica nominal A névleges teljesitményhez uc¢innost pri menovit 8913 %o
EHepruitHa edpekTUBHOCT, hasznos tepelnom vykone
nosiesHa 3a HOMWHaNHaTa teljesitményhatékonysag Energetska ucinkgy|
MOLLHOCT Naudingasis efektyvumas nominalni toplotnj IV
Uzite¢na energetickd U¢innost | esant vardinei Siluminei galiai
pfi jmenovitém tepelném Bruikbare energie-efficiéntie
vykonu bij nominaal

verwarmingsvermogen

P

Efficienza energetica utile al Virkningsgrad ved mindste UzytetzZha efek ¢
carico minimo varmeydelse e y
Brennstoff-Energieeffizienz bei | Kasutegur ja minimaalsel mini azeni
mindestlast koormusel Eficiéncia tica util a
Useful energy efficiency at ATTOTEAEOHATIKI] EVEPYELOKT carga min
minimum load amddoon pe edyLoto dpoptio Eficienta energetica utila la
Rendement utile ala charge Korisna energetska sarcind minima
minimale ucinkovitost, pri minimalnom | Eneygieffektivitet anvandbar
Eficiencia energética util a opterecenju for %insta belastning 93,9 %
carga minima Hatékony UZito¢ndenergetickd
EHepruitHa epekTsHOCT energiahatékonysag ¢inost pri minimalnom
nosesHa 3a MUHMMANHOTO minimali helésng tazeni
HaToBapBaHe Naudingagfs efektyvu Koristna energetska

Uzite¢na energeticka ucinnost esant iausiaj i ucinkovitost pri minimalni
pfi minimalni zatézi Bruj ie obremenitvi

Rispettare le avvertenze e le indicazioni di installazione e manutenzione periodica riportate nei capitoli del manuale di istruzioni.
Beachten Sie die Warnungen und Hinweise betreffend die Installation und regelmaBige Wartung in den Kapiteln der Bedienungsanleitung.
Comply with the warnings and i ctions concerning installation and routine maintenance provided in the instruction manual.
Respecter les avertissements et les i ations sur l'installation et I'entretien périodique fournis dans les chapitres du manuel d'instructions.
Respete las advertencias y las indicaciones de instalacion y mantenimiento periédico, detalladas en los capitulos del manual de

instrucciones.
Y yKa3aHHUsITa 32 MOHTAX U [IEPUO/MYHA IOAAPHKKA, IPeJICTABEHH B Pa3/e/INTe Ha PBKOBOJCTBOTO C MHCTPYKLHH.
i a pokyny pro instalaci a pravidelnou udrzbu, které jsou popsany v kapitolach navodu k obsluze.

sChuwingen en instructies voor installatie en periodiek onderhoud in acht zoals aangegeven in de hoofdstukken van de
gebruiksaanwijzing.

7y przestrzegac ostrzezen i wskazéwek dotyczacych instalacji i okresowej konserwacji podanych w rozdziatach w instrukcji obstugi.

eitar as adverténcias e as indicagdes de instalacdo e manutencéo periddica referidas nos capitulos do manual de instrugoes.

e3pectati avertismentele si indicatiile privind instalarea si intretinerea periodica din capitolul din manualul de instructiuni.

&) de anvisningar och indikationer for installation och periodiskt underhall som beskrivs i kapitlen i bruksanvisningen.

Dodrzujte varovania a pokyny pre instalaciu a pravidelnu udrzbu, ktoré su popisané opisané v kapitolach navodu na obsluhu.
Upostevajte opozorila in navodila za namestitev in redno vzdrzevanje, navedena v poglavjih priro¢nika z navodili.
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